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12. Deutscher Haikuwettbewerb der Kyoto Frauen-Universitat 2023
Pramierte Haiku mit Begriindung der Juroren

RE LT RKEZREHE Preis der Prisidentin der Kyoto Frauen-Universitit
A g (BHEFREAAS) Haruna Konaka, Keio Universitat

lhr fiinfter Friihling 5 B HDOEF
Unter groRem Baum greifen K& ARDO T ity
Hande nach Knospen FITIE2IE A

Begriindung (Juror: Prof. em. Dr. Eduard Klopfenstein):

Hier ist im ersten Vers von einem filinfjahrigen Madchen die Rede — eine Szene zur Zeit der beginnenden
Frihlingsblite. Indirekt wird auf den Gegensatz des kleinen Menschenkinds und des grolRen Baumes
hingewiesen. Man stellt sich am ehesten einen machtig ausladenden Kirschbaum vor. Und der Griff der kleinen
Hande nach den Knospen an einem herabhdngenden Ast ist gleichzeitig konkrerte Beschreibung wie starker
symbolischer Ausdruck: Entschlossenes Zugreifen, Mut und Hoffnung auf das, was das Leben bringen wird —
vielleicht sogar etwas Ubermut und Verwegenheit.

[lch wiirde die oben stehende Schreibweise vorziehen, mit unterschiedlicher Klein- und Grof3schreibung im
ersten und zweiten Vers und Anderung im dritten Vers ]
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KB LT RKEZEBERIE ¥ % —H Preis des International Centre der Kyoto Frauen-
Universitat
WAD b GLaBEAY) Momo Sakamoto, Ritsumeikan Universitt

Die Schmetterlinge i & X
tanzen in dem neuen Grin ko HEE >
wie Blitenblatter HANZYO PN

Begriindung (Juror: Prof. em. Dr. Eduard Klopfenstein):

Das 'neue Griin' entspricht dem japanischen Kigo 'Shinryoku', das allerdings traditionell flir den Sommeranfang
steht. Doch man muss sich bei einem deutschen Haiku nicht eng an solche Vorgaben halten. Ich stelle mir bei
diesem Haiku Kirschbdume bald nach der Bliite vor, umgeben von einem hellgriinen Dunstschleier des
hervorbrechenden Laubs. Darin tanzen die Schmetterlinge wie verspatete Bllitenblatter. Ein nicht alltagliches,
eigenstandiges und dynamisches Bild der Lebendigkeit an einem Spatfrihlingstag.

[Auch hier mit kleinen Anderungen]
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A —Y XE IRIS-Preis
1. B GOiE k%) Ai Shirai, Universitit Niigata

Sie dreht sich sanft um RHENTz
Kirschbliten bliihen fir dich BTt <
Mein Herz schligt schneller HL 7z

Begriindung (Juror: Prof. em. Dr. Detlev Schauwecker):

Eine Schone, so schon, dass selbst nahe Kirschbaume mit der Blite ihr huldigen, wendet ihre Blickrichtung
dem verborgenen Dichter zu, dass auch dessen Herz héher schldgt. Seine stille Geliebte oder eine ihm
unbekannte Schonheit? Wir wissen es nicht. — Mit dem Hinweis auf die Blitenzeit und das schneller pochende
Herz sind die Bedingungen des Wettbewerbs erfullt.

Die schone Bewegung zu Anfang wird in der zweiten Zeile reizvoll zum malerischen Bild der Schénen im
Blutenflor erweitert.

Ein weiterer Reiz liegt in der vagen Offenheit der Zeilen: Ob sie seine Angebetete ist oder eine unbekannte
Schone, fiir die das Herz schlagt, spielt letztlich keine Rolle.
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2. 2 RER (GZAvAEKRSY) Yuta Aimi, Ritsumeikan Universitat

Das Fenster wackelt BN D
zu Hause bin ich allein KTk
Friihlingsferien Bk

Begriindung (Juror: Prof. em. Dr. Detlev Schauwecker):

Ein Kind wacht morgens vom ungewohnten Geradusch eines leicht gerittelten Fensters auf und merkt an der
Abwesenheit der Eltern — vielleicht der Mutter, die bis zu seinem morgendlichen Schulgang sonst zu Haus
bleibt —, dass sie es heute friih hatten durchschlafen lassen, da Frihlingsferienbeginn war. — Die Vorgabe des
Wettbewerbs ist durch den Jahreszeitenhinweis gegeben und klingt zum Motiv des ,Aufkeimens” in der
Vorfreude des Kinds auf die freie Zeit an.

Noch im warmen Bett, durchfahrt das Kind die begliickende Gewissheit seines ersten Ferientags. Man mochte
hinter dem Wort ,Friihlingsferien” drei Ausrufezeichen setzen. Das wackelnde Fenster hatte sozusagen den
Blick in die Ferien freigegeben. — In reizvoller Weise lasst das haiku durch zwei Nebendetails auf die Pointe
schliel3en, die erwachende Vorfreude im Kind, die sich nun vor dem Leserauge entfalten kann.
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3. PEIRFIHZE (KB R2EBE) Akemi Nishizaki, Universitit Osaka

Nachtigall zwitschern PSRN B
Schulhof im neuen Schuljahr ZV I A= L%
Was ist dein Name? NERDT

Begriindung (Juror: Prof. em. Dr. Detlev Schauwecker):

Das Gedicht spricht mit dem Schuljahrbeginn im Friihling sowie der Andeutung auf eine beginnende Beziehung
unter Schulkindern das Thema des Wettbewerbs an. Das haiku nadhert sich — in einem vielleicht
kleinstadtischen Schulhof mit Baumbestand — vom luftigen Vogelgesang aus den Baumen Uber den Klang im
Schulhofgeviert der Detailszene zweier Kinder daselbst.

Die Sequenz steuert unvermittelt auf eine neue Schiilerbekanntschaft zu, als lage das in der Frihlingsluft. Die
Anknilpfung einer Beziehung scheint in reizvoller Weise aus dem Friihling geboren.
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7 Y —<X)VE Friebel-Preis
1. FHEmAES (BB AF) Rintaro Shimoda, Kwansei Gakuin Universitit

Nach der Schneeschmelze ER LT
kommen Kinder aus dem Dorf, Mo+HTET
um Ball zu spielen. TEh oK

Begriindung (Juror: Dr. Volker Friebel):

Und was nicht alles auRerdem damit gesagt wird: das Rauschen der Bacher, das Blihen der Blumen ... Und
horen wir nicht auch das Rufen und Lachen der Kinder aus dem Text? Ein Beispiel wie mit wenigen Worten
viel angestofRen werden kann.
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2. FIEZEE (P HAEEEASY) Kanami Yoshijima, Kobe Fremdsprachen Universitit

Die Kirschbliten sind DY (AT
ein Signal fiir den Beginn FrsRE 5
ein neues Schuljahr “HX7z

Begriindung (Juror: Dr. Volker Friebel):

So unterscheiden sich die Wesen der Natur und der Menschen in ihrer Entwicklung. Hier das pralle Leben, dort
das neue Schuljahr, das aber im Frihling auch etwas vom Licht und der Freude der Natur mitbekommt und
von ihnen gleichfalls erfiillt sein kann. Unser Kalender orientiert sich bei vielen Daten an der Natur, wie auch
unsere Herzen.
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3. B2 (Fris K2E) AiShirai, Universitit Niigata

Die Schmetterlinge i 2 23
beriihren leicht die Blumen i 3
Der Duft des Anfangs Havwos

Begriindung (Juror: Dr. Volker Friebel):

Die Schmetterlinge nahren sich von den Blumen — und geben doch unwillkirlich etwas zurtick, durch ihre Hilfe
bei der Verbreitung der Blumen. Wie gerne riechen wir diesen Duft, in dem gegeben und genommen wird und
beide Seiten etwas gewinnen.
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NARINVZFE  Lubomirski-Preis
1 e (RS KS) Rin Sato, Tokyo Gakugei Universitat

Tabula rasa 2777
mit dem neuen griinen Stift ko
der erste Eintrag 117H

Begriindung (Juror: Karl Lubomirski):

Wir befinden uns in einer der dramatischsten Geschichtsperioden der gesamten Menschheit. Etwa 70 Kriege
weltweit bekimmern und zerstéren unsern Tag, unsre Nacht.

,Tabula rasa” erkennt hellsichtig ein junger Erschrockener. Es ist das Sichtbare des Nichts. In dieses Nichts
hebt er seine einzige Waffe, einen Stift. Aber nicht um den Schrecken zu umranden, zu schattieren, noch
grauenhafter zu machen, wie ihn jene lehren, die am Tode, an jeder Vernichtung verdienen, sondern um ein
Zeichen zu setzen, ,sein” Zeichen. Er wahlt einen griinen Stift, einen ,,neuen” griinen Stift, flr ein Ja, fir eine
Hoffnung auf einen grolRen Friihling, der keine Jahreszeit bleibt.
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2. EFpREEE (R ER % 1-K%%) Hikari Komai, Kyoto Frauen-Universitit

Zimmer mit Biichern KD H 5=
intelligente Person 7= N
Der Duft des Friihlings BOHFY &

Begriindung (Juror: Karl Lubomirski):

Im Vorbeigehen, das handy am Ohr beim Weghoren auf das soeben Gesagte der Freundin, des Freundes, ein
zerstreuter Blick in die Wohnung. Nicht abschatzige, nicht anerkennende Feststellung einer Blicherwand.
Dann das Damaskus Erlebnis ,,Der Duft des Friihlings“ der Sturz vom Pferd der Erlernbarkeit.Das Erkennen des
Eigentlichen. Das Umwerfen aller Mal3stdbe. Das Absolute, der Frihling, neben dem sich alles relativ,
unwesentlich, klein, in ein Buch ein ,wichtiges” Buch Passendes ausnimmt und an einem planetarischen
Ereignis zum Staubkorn wird.
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3. fE M GREA T K2%) Yuka Kaminaga, Kyoto Frauen-Universitit

Das Licht der Sonne BAED S
aus den Kirschbliten ist der EN5HiL
Weg zu einem Traum HEADE

Begriindung (Juror: Karl Lubomirski):

Leider erlaubt kein Wettbewerb drei erste Preise, drei zweite und so fort.

Schon das Licht nicht ,,in“ sondern ,,aus” den Kirschbliiten ist ein wunderbar zarter Griff der Bescheidenheit,
die sich nicht anmalt sich mit dem Lichte selbst zu messen, sondern mit seinem Widerschein. Und erst damit
kann der Weg zu einem Traum beschritten werden.

Hier erinnert man sich des : , Licht ist der Schatten Gottes“und dankt den Kirschbliten.

Licht entspringt nicht seiner Quelle, sondern ihrer Vorstufe dem Geheimnis. Darum hat das Licht das wir
kennen Masse und Gewicht wie Einstein beschrieb. Erst sein Herabsteigen in unsere Wirklichkeit konnen wir
ertragen. Und von ihr spricht der anonyme Dichter.
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—7RH Issa-Preis
1 PERRE (P A EEERSY) Makoto Niwa, Kobe Fremdsprachen Universitit

An der Bickerei Ry EDZIRIC
Eine Schwalbenfamilie e D F
Die neuen Nachbarn L WEEA

Begriindung (Jurorin: Gisela Doi):

Dieses im Friihling angesiedelte, schlichte Haiku entfaltet seinen Charme durch das entworfene Bild des
Schwalbennests an der Backerei. Die aus dem Siden zuriickgekehrten Schwalben werden mit dem am friihen
Morgen in der Backstube beginnenden Backer verknipft uns symbolisieren das Erwachen und Wachsen der
Natur zum Frihlingsbeginn.

Die Schwalbenfamilie schafft eine Verbindung zwischen Natur und menschlicher Umwelt, die mitten im
stadtischen Leben Einzug halt. Jeder hat wohl schon einmal im Friihjahr unter dem Giebel eines Hauses ein
Schwalbennest entdeckt. Der Ausdruck ,, die neuen Nachbarn” in der dritten Zeile vermittelt Freude, denn
Schwalben gelten traditionell als Gliicksbringer.

Obwohl das Entfernen von Schwalbennestern inzwischen in Deutschland unter Strafe verboten ist, vermittelt
meiner Ansicht nach das Haiku, dass doch tatsachlich die in den Giebeln nistenden Schwalben selbst die
Beschiitzer der Menschen sein konnten. Dieses Haiku des Dichters |adt den Leser dazu ein, seine Fantasie
weiter zu entfalten und zu erforschen.
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2. W &htE (FPE A MNEZEAS?) Ayuka Tada, Kobe Fremdsprachen Universitit

GroRes Gezwitscher Tl b
Vogel verlassen das Nest SOHETDL
Beginn des Lebens iy DA

Begriindung (Jurorin: Gisela Doi):

Dieses Haiku ist eine wunderbare Metapher fiir junge Menschen, die das elterliche Nest verlassen, um ihr
eigenes Leben zu beginnen. Das lebendige Gezwitscher in der ersten Zeile verweist auf die Aufregung und
Freude hin, mit der dieser Lebensabschnit oftmals verbunden ist. Ahnlich wie von fliigge werdenden Végeln
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sprechen wir des &fteren von unseren Kindern, wenn sie das Elternhaus verlassen. Dieser Ubergang findet
traditionell im Frihling statt, was in Japan in der Regel im April der Fall ist, und dies verleiht dem Haiku eine
frische und hoffungsvolle Atmosphare. Es ermutigt den Leser, in diese Metapher einzutauchen und sich von
ihrer tiefen Bedeutung mitreiSen zu lassen.
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3. HFET (BAPEEFERS) Yukiko Yoshioka, Kwansei Gakuin Universitat

Am Friihlingsmorgen FEDH
Riecht es nach neuem Schmierwachs HEITITHT L W
Im Klassenzimmer 7 7 ZADEIAHT B

Begriindung (Jurorin: Gisela Doi):

Dieses Haiku evoziert ein ungewdhnliches Frihlingsbild. Es beginnt mit einem olfaktorischen Eindruck - dem
Geruch von neuem Schmierwachs. Dieser Geruch ruft vielleicht in den dlteren Menschen die Erinnerung an
den leicht muffigen, fast erdigen Duft deutscher Schulzimmer von friiher hervor, der nicht unbedingt
angenehm war.

In der dritten Zeile wird der Ort bestatigt, was den Zusammenhang zum schulischen Umfeld verdeutlicht. Das
Schmierwachs verstarkt das Jahreszeitenwort des Friihlingsmorgens und weist auf den Beginn des neuen
Schuljahres hin. Das Haiku kann als Metapher fiir die Aufregung und Vorfreude auf den ersten Tag im neuen
Klassenzimmer sowie fiir die Schénheit des Erwachens der Natur im Frihling interpretiert werden. Dem Leser
obliegt die Moglichkeit, an dieses Bild anzukniipfen und es weiterzuentwickeln.
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WEHE Basho-Preis

1. EMER (ESEEE RS E S 4K) Yuan Ebayashi, International Christian University High School

Von weif zu rosa Hbe v 7~
Der Buschsinger ruft ersehnt: FHERNTZELIB N
Eroffnet das Tor! JBE 7% Bl \F

Begriindung (Juroren: Japanologiestudenten der LMU unter Anleitung von Dr. Yumiko Murata, Miinchen):
Es ist stimmig zum frihling und bringt frihlingsstimmung auf.
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Nummer 1 zeigt den Wechsel der Landschaft von WeiR zu Rosa und erzeugt ein Gefiihl von Aufbruch und
Vorfreude.

Mir gefallt die Vorstellung von einem neue Anfang mit dem Jahresanfang.

"weil zu rosa" sehr schones Metapher fiir das Schmelzen vom Schnee und das Aufblihungen der
Kirschnbliten.
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2. B ARAEE (R E RS RRFEB S S FI) Hana Suzuki, Inagakuen Public High School

Auf einer Blume HAOES
sitzt ein Marienkafer FEATA L S5H
Hallo, Gliicksbringer! TH Z5E

Begriindung (Juroren: Japanologiestudenten der LMU unter Anleitung von Dr. Yumiko Murata, Miinchen):
Ich mag dass dritte Gedichte die Friihlingsgefiihle gut ausdriicken. :)

Das Dritte kreiert ein sehr positives Geflihl und Moment, den man selber erleben mochte.

Das Frihlingsthema ist schén mit einem typischen Lebewesen der Zeit getroffen, den Gliicksbringer direkt
anzusprechen ist eine nette Idee.

Das Deutsch ist sehr gut und der Marienkafer als Gliicksbringer ein schénes Symbol.
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3. HEEECE (FHEBEL T EZERD Mau lto, Gakushuin Girls’ Senior High School

Ein sanfter Wind geht R0 20 73 JRAHIIR <
aufkeimender griiner Duft FIRE DIXDHEH D
meine Haare wehn ThoEZxio 3

Begriindung (Juroren: Japanologiestudenten der LMU unter Anleitung von Dr. Yumiko Murata, Miinchen):
Sehr lebhafte & schone Formulierungen

Symbolisiert meiner Meinung nach gut den Frihling, den Wind und die Natur.

Mir gefallt die Vorstellung vom frischen Frihlingswind der durch die Haare weht und den Duft vom frischen
Gras mitbringt.

Frihlingswind schén beschrieben.
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¥$9IE Besondere Belobigungen
EIEY CGRHESMEZEK2E) Misa Juno, Fremdsprachenhochschule Kyoto

Der weiche Schnee schmilzt EREIT T
Kind wacht energisch auf und TFHETIEL 2T
Die Blumen tanzen AL 3]

Begriindung (Juroren: a.o.Prof. Dr. Misa Fujiwara und Dr. Markus Risch):

Der Schnee schmilzt nach unten und zur Seite. Nach dem Schmelzen des Schnees zeigt die Erde ihr Gesicht,
und es wird nicht nur das Erwachen eines Kindes, sondern auch das lebhafte Tanzspiel der Blumen beschrieben.
Diese Darstellung vermittelt die lebendige Energie des Lebens, und das Ankommen des Friihlings sowie die
Freude dariber werden den Lesern vor Augen gefiihrt.

e GBAEE - AR FRIFHEBIREIESEY . RE L TR EHY) 2 v v 2 w7 R)
BRT~MME~NLABTTOLDbDTT, BTobLiciiktnEHrRez0tBnie, FEH0RIKE
42D WS EMmOBEIMBHEEIN, BORRLZOENEZHEDOIRFICL 25 L T NTHET,

VEAR KM CREN KK FBE) Daisuke Sakumoto, Universitit Kyoto

Bald sprieRt sie erneut, TEM LTI
bald fillt sie von Bdumen ab: R HELD wp <
Motivation TEFR—vav

Begriindung (Juroren: a.o.Prof. Dr. Misa Fujiwara und Dr. Markus Risch):

Auch die Kirschbliten blihen alle auf einmal und fallen dann schnell ab. Dieses Haiku macht uns darauf
aufmerksam, dass die Schonheit und Verganglichkeit der Kirschbliiten etwas ist, was auch die Motivation der
Menschen berihrt. Besonders im Frihling, wenn die Begeisterung fiir neue Dinge steigt, hoffen wir darauf,
dass diese Energie nicht versiegt, sondern anhalt.

il (FEE TR FRFEBIEIRESEYD . FE L FREHM) 27> 2 w7 R)

BROIED —FICHEL D> L W IMICE> T D DTT, ZOELEIPADEFR—v a3 VICHhET S
bORHL LRI T NIPATT, LV DLDIFRIFHFLOFEHIT L TP I2RKEZHTIEH Y
T, ZOKNBPRETICHFET 2L 2moT IO NERHA,

s =2 CGERHRIR) Yukihiko Inagaki, Naturwissenschaftliche Universitit Tokyo

Nach Valentinstag NLVERA VT =Dk
Hoff ich, bittere Kalte ZDIEAEWEIDBEIS KB &%,
lernt Warme kennen. FAIZJRE 5

Begriindung (Juroren: a.o.Prof. Dr. Misa Fujiwara und Dr. Markus Risch):

Das Ich in diesem Haiku scheint Sehnsucht nach einer Liebe zu haben. Der Valentinstag gab ihm dabei ein
wichtiges Stiick Hoffnung, seinem Ziel durch den Anlass ndher gekommen zu sein. Die eisig wahrgenommenen
Zeiten des Allein-Seins werden dann im Idealfall Gberwunden und geben dem Ich Warme und Lebensfreude.
So wie man im Japanischen davon spricht, dass ,,der Frihling kommt“ (d.h. dass man verliebt ist), deutet sich
in diesem Haiku eine vielversprechende neue Beziehung an.



il (BEE @ L FRFMEBEIEIR D, S L REHY 27 v 2 w7 R)

CoffR o (FA) BEEZBIBRFLTVWE X9 TT, ML Y24 Vv T -3 X OREEERT 3 -0 ICEEHR
ZoFTT, HFL VT, MEOROKHAZ KDY, D V0B B LVWHAINE T, [HEHK:]
EEVWET Lo, Cofix THF] LEBI N2 /LIS ¥ 72 2 NERIROREEZFE> T 3,

il HAE (B K%) Tsukika Joyama, Sophia Universitat

Ein KohlweiRling By
muss in meinem Bauch flattern, TV EFayD
wenn ich an dich denke. Mg =

Begriindung (Juroren: a.o.Prof. Dr. Misa Fujiwara und Dr. Markus Risch):

»,Schmetterlinge im Bauch” (Butterflies in the Stomach) driickt aus, wie man sich fiihlt, wenn man verliebt ist
und aufgeregt ist. Durch die Verbindung mit dem Friihlingswort , KohlweiRling” kann man in diesem Haiku die
frohliche und warme Friihlingsatmosphare spiiren und auch die steigende Korpertemperatur, wahrend man
sich das Bild des geliebten Menschen vorstellt.

il (FEE TR FRFEBIREIREEY . FE L FREHM) 27> 2 w7 R)

,Schmetterlinge im Bauch” (BIEOHDIEL) Lk, R L Tr L gD fFETrsdboblL T, BEOFHET
HhirEVvyRFavefFUroFs e T, WorTEIrEEOLROT T, B ADLEZEWELTEA
THHREDEL b nsEhTd,

I (BUK%E) Sho Asano, Universitét Tokyo

Schal’ eine Orange F L vy DR %R <
In Schluchten des kleinen Bergs INE IR % i
noch liegt Restschnee rum BRENTFHEAT

Begriindung (Juroren: a.o.Prof. Dr. Misa Fujiwara und Dr. Markus Risch):

Der Blick auf die nur noch schwach vom Schnee bedeckten Schluchten lasst bereits erahnen, dass der Friihling
vor der Tir steht. Ebenso wie die um sie herumliegenden Berge, die noch von einigem Schnee lberzogen sind,
ist diese Landschaft jedoch nur ein friiher Vorbote des tatsachlich einziehenden Friihlings. Die Orangen — in
Japan ein typisches Bild fiir den Winter — unterstreichen die Beharrlichkeit dieser Jahreszeit. Und dennoch
zeigt der Restschnee schon die ersten Anzeichen fiir ein neues erfiilltes Jahr.

el (BB E T RAMERIEIFED . T FREHEMY) 27 v 2 w7 R)

ENRDLITLICEDL o T IR0 RMEIE, BAEZELIETT, LrLZo—F, a2HDEBELIIFCEDDN
TW3DLERRIC, ZORDARIIINDPLHNEREHFDORVRKLICTEEIRA, XORETHLIA VL
VW ZOHIREILICHE 2, AT CIBEKRDOLRWEAS LBbEET, ZRICLTH, BREFERXEI»OS
WHTTEDIRE ) —IE—%WiEo T 7,

E53IE  Besondere Belobigung im Bereich Oberschule
MEREE 4 5 (RR ] BT HEFHAE PS8BS Nanami Gondo, Fukuoka Kisyoukan Secondary School

Der Alltag mit dir bl DHHE
damals war mir das nicht klar BRI OZ S L b o727
Ich vermisse dich X Bz nE THAL W
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Begriindung (Juroren: a.o.Prof. Dr. Misa Fujiwara und Dr. Markus Risch):

Dieses Haiku spricht mit eindringlicher Intensitat von dem unschatzbar hohen Wert, der im Alltag liegt. Die
Ereignisse in ihm drohen unbemerkt oder zumindest unzureichend bedacht davonzuziehen. Erst der Verlust
fliihrt einem dann vor Augen, in welch gliicklicher Situation man sich eigentlich befunden hat. Dieses Gewahr
werden des so Wertvollen im Alltaglichen kann jedoch nach seinem Verlust, sofern er nur temporar ist, neue
Moglichkeiten aufzeigen, die dann nur noch genutzt werden missen. Der Friihling wird einem im Nachhinein
bewusst und seine vielversprechenden Sprossen zeigen sich nun klar.

el (BB EFRAMERIEIFED . A FREHEAY) 27> 2 w7 R)

CofEfix. bavbhic THHE] ot vz wEHERMfE2FHFx w3, FAEAOHKRFEILRI» W
Iy B2V HICEELACHCHENATCLESHEALE DY T, HEL >tk LRHTYIO T%
DHEDEIICRB DL 2P B B DTIERWTL L9 h, diEvhkbh Tl >7=%20HE IR
CHYWBT=pol-Zic [RBD2L L] ICLoT, bbBF ¥ VAL & L2FERWHT-7%n]
REMEDIA D o CE 3, 1R [BEXRKAZ] CLZHRELIETE, 20HFEOHFRIZ-oE W R TET L,
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